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Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem 
Urządzenie pokładowe Toll4Europe 4G On-Board Unit (OBU) 
przeznaczone jest do elektronicznego poboru opłat drogowych 
oraz innych usług telematycznych i należy z niego korzystać 
wyłącznie w tym celu, o ile wyraźnie nie za-twierdzono innych 
zastosowań. Każde inne zastosowanie uważane jest za zakazane 
nadużycie i prowadzi do wyłączenie wszystkich roszczeń. 

 
 

Zasady dotyczące bezpieczeństwa 

 
Instrukcje ogólne 
Do obsługi urządzenia pokładowego nie należy 
stosować przedmiotów ostrych i o ostrych krawędziach. 
Urządzenie myć wyłącznie przy użyciu szmatki zwilżonej 
wodą, nie stosować rozpuszczalników lub agresywnych 
środków czyszczących. Uszkodzone kable zasilające 
należy niezwłocznie wymienić, aby chronić urządzenie 
przed zwarciami lub pożarami. 

 
Użytkowanie w atmosferze wybuchowej 
Zasadniczo zabrania się korzystania z urządzenia 
pokładowego w atmosferze grożącej wybuchem. 

 
Zagrożenie spowodowane przez akumulatory 
(wielokrotnie ładowane) 
Akumulator należy chronić przed działaniem sił 
mechanicznych (uderzenie, upadek, wibracje) oraz 
temperaturą >+85°C, gdyż może to prowadzić do 
zapłonu akumulatora. Pozostałe zasady i instrukcje 
dotyczące bezpieczeństwa można znaleźć w 
szczegółowej instrukcji obsługi. 

 
Ochrona środowiska 
Zwrócone do nas urządzenia przechodzą złożony proces 
regeneracji. W związku z tym z urządzenia pokładowego 
nie należy wyjmować akumulatorów. Kompletne 
urządzenie pokładowe należy odesłać do partnera 
serwisowego. Więcej informacji można uzyskać u 
partnera serwisowego. 
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Przegląd symboli 

 
 

  

 Osie  Wybierz 

 Masa  Telefon 

 Ostrzeżenie 
 

Stan akumulatora 

 Bluetooth aktywny  Akumulator w pełni 
naładowany 

 Łączenie Bluetooth   Ładowanie akumulatora 

 Usuń  Niski poziom naładowania 
akumulatora 

 Zasięg sieci komórkowej 
 

Tryb uśpienia 

 Sygnał GNSS 
 

Proszę czekać 

 Potwierdź 
 

Wyłącz 

 Wróć 
 

Budzenie 

 Zamknij 
 

Gotówka 

 Dalej 
 

Karta kredytowa lub karta 
paliwowa 

 Pokrętło nawigacyjne 
 

Bilet 

  
 

On-line 



Szybki start 

Toll4Europe 4G On-Board Unit 
Version 1.0 | GM 4.9                 29 stycznia 2026 r. 

5 

01/ 
Szybki start 
 

Na poniższej ilustracji przedstawiono elementy obsługowe:  

        
Rysunek 1: Elementy sterujące urządzeniem pokładowym 

 

 
1 Wskaźnik stanu (LED) 
2 Wyświetlacz 
3 Głośnik 
4 Pokrętło nawigacyjne 
5 Przyciski nawigacyjne 
6 Gniazdo zasilania 

1.1 0BWymagania podczas jazdy 
Urządzenie pokładowe musi być przymocowane do przedniej 
szyby za pomocą taśm mocujących. Urządzenie pokładowe musi 
być widoczne z zewnątrz i nie może być zakryte. 

Miejsce montażu nie powinno znajdować się w pobliżu innych 
urządzeń (np. innych urządzeń pokładowych/GPS/poduszek 
powietrznych). 

• Urządzenie OBU powinno być zawsze zasilane energią 
elektryczną. 

• Nie należy obsługiwać urządzenia OBU podczas jazdy. 

• Należy przestrzegać przepisów ruchu drogowego.  

Optymalne rozpoznanie urządzenia pokładowego na pasach 
ruchu z poborem opłat (DSRC): 

• Należy zachować 4-metrowy odstęp od pojazdu 
poprzedzającego. 

• Należy stosować się do oznakowania na pasie poboru opłat. 
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• Należy przejeżdżać przez stacje poboru opłat wyłącznie na 

zielonym świetle. 

  

1.2 1BPierwsze uruchomienie urządzenia 
pokładowego 

Urządzenie pokładowe jest gotowe do natychmiastowego użycia. 
Należy podłączyć urządzenie pokładowe do zasilania i uruchomić 
pojazd. Po podłączeniu zasilania urządzenie pokładowe 
uruchomi się automatycznie.  

Urządzenie pokładowe jest personalizowane przy użyciu danych 
pojazdu, które należy podać partnerowi serwisowemu podczas 
rejestracji pojazdu. Podczas personalizacji na urządzeniu 
pokładowym przechowywane są również dane wybranej usługi 
EETS. 

1 Urządzenie pokładowe świeci na czerwono, dopóki system nie 
zostanie całkowicie uruchomiony. 

2 Następnie zmienia kolor na żółty, dopóki dane pojazdu 
(numer rejestracyjny, masa) i zarezerwowane usługi są 
ładowane przez sieć komórkową (personalizacja 
bezprzewodowa). W przypadku braku sygnału GPS wskaźnik 
stanu również świeci na żółto. 

3 Ostatecznie zmienia kolor na zielony, gdy usługa poboru opłat 
została zarezerwowana i spersonalizowana dla obszaru 
poboru opłat, w którym aktualnie znajduje się urządzenie 
OBU. Urządzenie pokładowe jest teraz gotowe do użycia. 

 

 

 
Upewnij się, że podczas personalizacji urządzenie OBU ma 
wystarczający zasięg sieci komórkowej (sieć telefonii komórkowej). 

 

 
Upewnij się, że ciężarówka nie znajduje się w budynku, a przednia 
szyba ma zapewnioną swobodną widoczność nieba. W przypadku 
braku sygnału GPS należy przesunąć urządzenie OBU o kilka metrów. 
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Urządzenie pokładowe również bezprzewodowo przeprowadza 
aktualizację oprogramowania. 

Jeśli nie możesz postępować zgodnie z instrukcjami zawartymi w 
instrukcji lub wystąpią problemy, skontaktuj się z serwisem. 
Upewnij się, że posiadasz najnowszą wersję instrukcji obsługi. 

 

 

 

 
 
 
Przed pierwszą jazdą: 
Należy sprawdzić, czy 
numer rejestracyjny i 
wszystkie inne zapisane 
parametry pojazdu są 
poprawne. 

1.3 2BEkran główny 
Gdy usługa poboru opłat jest aktywna, wyświetlany jest ekran 
główny. Na przykład w Niemczech, jeśli aktywowany jest 
niemiecki system poboru opłat (w skrócie „DEbag”), ekran 
wygląda następująco: 

 

 

 
Rysunek 2: Ekran główny urządzenia pokładowego 
 

1 Norma emisji spalin 
Euro 

2 Aktywna usługa 
poboru opłat 
drogowych – kod kraju 

3 Aktywna usługa 
poboru opłat 
drogowych – flaga 
kraju 

4 Numer rejestracyjny 
5 Poziom naładowania 

akumulatora i rodzaj 
zasilania  

6 Bluetooth 
7 Zasięg sieci 

komórkowej (GSM i 
GPRS) 

8 Sygnał GNSS 
9 Aktualna masa 
10 Liczba wszystkich osi 
11 Logo partnera 
 

Podczas jazdy w obszarze, w którym urządzenie pokładowe (OBU) 
jest aktywne, zawsze wyświetlana jest aktywna usługa poboru 
opłat (2) wraz z odpowiednią flagą kraju (3) i numerem 
rejestracyjnym (4). Waga (9)*, osie (10) i klasa emisji Euro (1) są 
widoczne, jeśli informacje te są obowiązkowe dla aktywnej usługi 
poboru opłat i są zapisane w danych urządzenia OBU. 
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Symbole rodzaju podłączenia zasilania (5), zasięgu sieci 
komórkowej (7) i sygnału GNSS (8) są zawsze widoczne. Jeśli 
włączono Bluetooth, wyświetlany jest symbol Bluetooth (6). 
Aktywne połączenie Bluetooth między urządzeniem OBU a 
urządzeniem mobilnym jest sygnalizowane niebieskim symbolem 
Bluetooth. 

Wyświetlana liczba osi jest sumą liczby osi ciągnika siodłowego 
określonej podczas rejestracji (spersonalizowanej na urządzeniu 
OBU, statycznej) i wprowadzonych osi przyczepy. Liczba 
aktualnych osi przyczepy jest ustawiana przez kierowcę na 
urządzeniu OBU (patrz rozdział 2.2). 

 

 
 
 

*Aktualnie wybrany zakres wagowy jest wyświetlany dla 
Niemiec i Polski. W przypadku Szwajcarii wartość ta pokazuje 
obliczoną masę pociągu w zależności od obecności przyczepy. 
W przypadku wszystkich innych usług wyświetlana jest 
maksymalna dopuszczalna masa całkowita pociągu, jeśli ma 
ona znaczenie dla poboru opłat; we wszystkich innych 
przypadkach wartość ta jest pusta. 

 

 

1.4 3BWskazanie statusu 
Stan urządzenia jest wyświetlany za pomocą wskaźnika stanu 
znajdującego się w górnej części urządzenia. Dodatkowo głośnik 
emituje sygnał dźwiękowy w przypadku ostrzeżeń lub sytuacji 
awaryjnych. 

Wyświetlacz stanu wspiera użytkownika podczas jazdy i 
informuje o reakcjach urządzenia na różne działania/stany. 

 

 
Rysunek 3: Wyświetlanie statusu 
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Zielona 
Urządzenie OBU jest aktywne i gotowe do użycia. Opłata jest 
naliczana dla bieżącej lokalizacji i jest ważna. Można jechać. 

Żółta 
Jeśli zapali się żółta dioda, sprawdź komunikat na wyświetlaczu 
OBU. OBU jest albo 

nie zostały jeszcze spersonalizowane, lub 
• usługa opłaty drogowej dla obszaru, w którym aktualnie 

znajduje się pojazd, nie jest aktywna lub nie jest 
dostępna w OBU, lub 

• nie ma elektronicznego systemu poboru opłat.  
Sprawdź, które usługi opłat drogowych są aktywne. Jeśli istnieje 
obowiązek uiszczenia opłaty drogowej, należy skorzystać z 
urządzenia lokalnego operatora opłat drogowych. 

Czerwona 
Problem krytyczny. Nie prowadź pojazdu i skontaktuj się z 
centrum obsługi klienta. W przypadku braku odbioru GPS z 
oczywistych powodów (OBU zmienia kolor na czerwony po 30 
minutach bez odbioru GPS), np. jeśli znajdujesz się w tunelu lub 
garażu, udaj się do miejsca z odbiorem GPS. Gdy wskaźnik stanu 
jest czerwony, miga on również (domyślnie), aby zasygnalizować 
problem. 

Wyłączona 
Urządzenie OBU nie jest aktywne. Urządzenie OBU jest wyłączone 
lub znajduje się w trybie uśpienia (jest wybudzane przez 
zasilanie lub ruch). 

 

 

 
 
Sygnał wykonywanych 
czynności lub ostrzeżenie 
(np. w przypadku braku 
odbioru GPS), 
Potwierdzenie czynności 
wykonanych przez 
użytkownika (np. zmiany 
w menu), Wyświetlanie 
dodatkowych informacji 
podczas podróży 

 

1.5 4BNawigacja po menu 
Po uruchomieniu urządzenia OBU pojawia się ekran startowy. 

Wywołanie menu głównego: 

Aby otworzyć menu główne, należy nacisnąć środek pokrętła 
nawigacyjnego. 
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Rysunek 4: Nawigacja w menu 
 

 

1 Pokrętło nawigacyjne: obracając zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara, przewijaj menu w dół. Obracając 
przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, przewijaj w górę. 

2 Przycisk nawigacyjny po lewej stronie: powrót do 
poprzedniego poziomu/anulowanie 

3 Przycisk nawigacyjny po prawej stronie: przejście do 
następnego poziomu menu/zapisanie wybranej pozycji. 
 

 

1.6 5BWybór języka 
Urządzenie OBU jest dostępne w 23 językach. Aby ustawić język 
urządzenia OBU, wykonaj następujące czynności:  

1  Naciśnij środek pokrętła nawigacyjnego, aby otworzyć menu 
główne. 

2 Przesuń pokrętło nawigacyjne, aż dojdziesz do pozycji menu 
„Język”, a następnie potwierdź wybór, naciskając prawy 
przycisk. 

3 Za pomocą pokrętła nawigacyjnego wybierz żądany język i 
potwierdź wybór, klikając na środek pokrętła nawigacyjnego 
lub prawy przycisk. 

4 Urządzenie OBU wyświetli na krótko informację o zmianie 
języka i wyemituje sygnał dźwiękowy w celu potwierdzenia. 
Następnie nastąpi automatyczny powrót do ekranu 
głównego. 
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Rysunek 5: Wybór języka 
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02/ 
Konfiguracja 
 

Aby korzystać z usługi EETS, należy przekazać specjalne parametry 
pojazdu. Służą one jako podstawa do identyfikacji pojazdu i 
obliczenia opłaty drogowej. Obejmują one np. numer 
rejestracyjny, dopuszczalną masę całkowitą, klasę emisji. 

Wstępna rejestracja klienta w usłudze EETS odbywa się za 
pośrednictwem partnera serwisowego. Przesłanie niezbędnych 
danych do urządzenia pokładowego (OBU) odbywa się 
automatycznie podczas personalizacji urządzenia. 

W niektórych przypadkach kierowca musi aktualizować parametry 
urządzenia pokładowego (OBU) specyficzne dla obszaru poboru 
opłat podczas jazdy. Zostało to wyjaśnione poniżej. 

  

 

2.1 6BParametry OBU, które można 
zmieniać 

Ze względu na wymagania zależne od poboru opłat i jego 
obszaru należy wprowadzić lub zaktualizować określone dane w 
urządzeniu pokładowym. Podczas ustawień mogą pojawić się 
różne wyświetlacze urządzenia pokładowego. W zależności od 
regulacji specjalnych danego obszaru poboru opłat kierowca 
musi podać liczbę osi i dopuszczalną masę całkowitą ciągnika 
oddzielnie dla bieżącego pojazdu. W ramach obowiązku 
samodzielnego zgłoszenia kierowca jest odpowiedzialny za 
dokładność tych informacji.  

Następująca tabela pokazuje, o jakie dane i obszary poboru 
opłat chodzi i jaki wyświetlacz startowy urządzenia pokładowego 
jest wyświetlany w zależności od wybranej usługi poboru opłat: 

 

   
 

Od momentu 
rozpoczęcia jazdy 
kierowca jest 
zobowiązany sprawdzić 
zgodność pomiędzy 
urządzeniem 
pokładowym a 
pojazdem. Po 
podłączeniu lub 
rozłączeniu przyczepy 
kierowca zawsze musi 
zaktualizować liczbę 
osi przyczepy. 
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Usługa poboru 
opłat 

Wyjaśnienie Ustawienia Ekran główny 

BEvia: 
Belgia 

Kierowca nie musi wprowadzać 
danych.  
W Belgii zapisywana jest 
maksymalna dopuszczalna masa 
całkowita dla zespołu pojazdów 
zgodnie z dowodem rejestracyjnym 
już podczas rejestracji klienta w 
systemie i automatycznie 
wyświetlana na ekranie urządzenia 
pokładowego, tutaj np. 11,8 t. 

- 

 

BEliT: 
Belgia – tunel 
Liefkenshoek 

Kierowca nie musi wprowadzać 
danych. 

- 

 

 BGria: 
Bułgaria 

Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana, jeżeli przyczepa 
jest podłączona do lub odłączona 
od ciągnika. 
W Bułgarii zapisywana jest 
maksymalna dopuszczalna masa 
całkowita dla zespołu pojazdów 
zgodnie z dowodem rejestracyjnym 
już podczas rejestracji klienta w 
systemie i automatycznie 
wyświetlana na ekranie urządzenia 
pokładowego, tutaj np. 11,8 t. 

Liczba osi 

 

DKbri: Most 
Storebælt i 
most Øresund 
 

Kierowca nie musi wprowadzać 
danych. 

- 

 

 DEbag: 
Niemcy 

Osie: Wyświetlana jest aktualna, 
rzeczywista liczba całkowita osi 
zespołu pojazdów, która może się 
różnić w zależności od przyłączonej 
przyczepy. W związku z tym kierowca 
musi wprowadzić w urządzeniu 
pokładowym osie przyczepy.     
 

Liczba osi 
Aktualna 
dopuszczalna 
masa całkowita 
zespołu 
pojazdów 
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Masa: W przypadku podłączenia lub 
odłączenia przyczepy należy podać 
nową, rzeczywistą dopuszczalną 
masę całkowitą zestawu drogowego. 

DEtun:  
Tunele w 
Niemczech – 
War-
nowquerung + 
Herrentunnel 

Kierowca nie musi wprowadzać 
danych. 

- 

 

 FRtis: 
Francja 

Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana, jeżeli przyczepa 
jest podłączona do lub odłączona 
od ciągnika.  
Liczba osi jest równolegle określana 
przy użyciu sprzętu drogowego 
operatora systemu poboru opłat. 

Liczba osi 

 

 ITsit: 
Włochy 

Liczba osi: Liczbę osi przyczepy 
należy zaktualizować po 
przyłączeniu/ odłączeniu przyczepy 
od ciągnika.  
We Włoszech znaczenie mają tylko 
osie z kołami mającymi kontakt z 
drogą, a nie wszystkie osie 
przyczepy (np. składane osie 
wahadłowe). 

Liczba osi 

 

 ATasf: 
Austria 

Urządzenie pokładowe wyświetla 
sumę osi ciągnika + osie przyczepy. 
Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana, jeżeli przyczepa 
jest podłączona do lub odłączona 
od ciągnika. 

Liczba osi 

 

 PLeto: 
Polska 

Masa: W przypadku podłączenia lub 
odłączenia przy-czepy należy podać 
nową, rzeczywistą dopuszczalną 
masę całkowitą zestawu drogowego. 
Przy wyborze zakresu masy pojazdu 
z menu urządzenia pokładowego 
(np. >7,5t i <12t) dolna wartość 
zakresu jest pokazywana na wyświe-
tlaczu urządzenia pokładowego.  
 

Aktualna 
dopuszczalna 
masa całkowita 
zespołu 
pojazdów 
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W przypadku PLeto aktualnie 
dopuszczalna masa całkowita 
pociągu (pojazd ciągnący + 
aktualnie podłączona przyczepa) 
musi zostać ustawiona przez 
kierowcę przed wjazdem do Polski. 

 PTvve: 
Portugalia 

Urządzenie pokładowe wyświetla 
sumę osi ciągnika + osie przyczepy. 
Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana, jeżeli przyczepa 
jest podłączona do lub odłączona 
od ciągnika. 

Liczba osi  

 

 CHIsv: 
Szwajcaria 

Osie: Wyświetlana jest aktualna, 
rzeczywista liczba całkowita osi 
zespołu pojazdów (ciągnik + 
przyczepa) (tutaj: „3”), która może 
się różnić w zależności od 
podłączanej przyczepy. W związku z 
tym kierowca musi wprowadzić w 
urządzeniu pokładowym osie 
przyczepy.     
Masa: W przypadku podłączenia lub 
odłączenia przy-czepy należy 
zadeklarować nową, rzeczywistą 
dopuszczalną maksymalną masę 
przyczepy. Ekran startowy wyświetla 
oszacowaną masę całkowitą. 
Na ekranie głównym wyświetlana 
jest obowiązująca masa całkowita.  

Liczba osi 
przyczepy 
Dopuszczalna 
maksymalna 
masa 
przyczepy 

 

 SKmyt: 
Słowacja 

Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana po podłączeniu 
przyczepy do ciągnika lub jej 
odłączeniu.  
Liczba osi jest równolegle 
kontrolowana przy użyciu sprzętu 
drogowego operatora systemu 
poboru opłat. 

Liczba osi 

 

 SIdar: 
Słowenia 

Wyświetlacz OBU pokazuje sumę osi 
ciągnika + osi przyczepy. 
Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana, gdy przyczepa 
zostanie podłączona lub odłączona 
od ciągnika siodłowego. 

Liczba osi 
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 ESvia: 
Hiszpania 

Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana, jeżeli przyczepa 
jest podłączona do lub odłączona 
od ciągnika.  
Liczba osi jest równolegle określana 
przy użyciu sprzętu drogowego 
operatora systemu poboru opłat. 

Liczba osi 

 

 HUgo: 
Węgry 

Urządzenie pokładowe wyświetla 
sumę osi ciągnika + osie przyczepy. 
Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana, jeżeli przyczepa 
jest podłączona do lub odłączona 
od ciągnika. 

Liczba osi 

 

 CZmyt: 
Republika  

Czeska 

Wyświetlacz OBU pokazuje sumę osi 
ciągnika + osi przy-czepy. 
Liczba osi przyczepy musi zostać 
zaktualizowana, gdy przyczepa 
zostanie podłączona lub odłączona 
od ciągnika siodłowego. 

Liczba osi 

 

 

 

2.2 7BOsie przyczepy 
Podczas wjazdu na obszar poboru opłat kierowca zawsze musi 
sprawdzić lub zmienić liczbę osi, w szczególności po 
podłączeniu/rozłączeniu przyczepy. 

Przykład zmiany liczby osi przyczepy:  
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Rysunek 6: Zmiana osi 
 

 

Liczbę osi przyczepy można zmienić w punkcie menu „Osie”. W tym 
celu należy przesuwać pokrętło nawigacyjne do momentu 
wyświetlenia żądanej wartości. Wartość tę potwierdza się, klikając 
prawy przycisk nawigacyjny.  Po potwierdzeniu zmieniona wartość 
osi zostanie na chwilę wyświetlona, po czym nastąpi automatyczny 
powrót do ekranu głównego. 

Można skorzystać z tego menu także w celu sprawdzenia aktualnie 
ustawionej liczby osi. Aby nie zmieniać liczby osi, należy opuścić 
menu, klikając lewy przycisk. Jeśli po ustawieniu nowej liczby osi nie 
zostanie ona zapisana, przez kilka sekund wyświetlany będzie 
komunikat „Wartość niezmieniona”, a stara wartość zostanie 
zachowana.  

 

 

2.3 8BAktualna masa 
W Niemczech (DEbag) użytkownik musi sprawdzić i w razie potrzeby 
zaktualizować wartość aktualnej dopuszczalnej masy całkowitej 
zespołu pojazdów (pojazd ciągnący + przyłączona przyczepa) przed 
wjazdem na terytorium Niemiec, zwłaszcza w przypadku zmiany 
przyczepy. Aktualna masa całkowita zespołu pojazdów to 
kombinacja maksymalnej dopuszczalnej masy (F.1) ciągnika i 
maksymalnej dopuszczalnej masy (F.1) aktualnie podłączonej do 
niego przyczepy. 

W przypadku PLeto aktualnie dopuszczalna masa całkowita pociągu 
(pojazd ciągnący + aktualnie podłączona przyczepa) musi zostać 
ustawiona przez kierowcę przed wjazdem do Polski. 
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Rysunek 7: Zmiana masy 
 

 

Po zaktualizowaniu wartości za pomocą pokrętła nawigacyjnego, 
należy nacisnąć prawy przycisk nawigacyjny, aby ją potwierdzić. Po 
potwierdzeniu zmieniona wartość masy zostanie na chwilę 
wyświetlona, po czym nastąpi automatyczny powrót do ekranu 
głównego. 

Można skorzystać z tego menu także w celu sprawdzenia aktualnie 
ustawionej masy. Aby nie zmieniać wartości, należy opuścić menu 
bez zapisywania, naciskając lewy przycisk nawigacyjny. Jeśli po 
zaktualizowaniu masy nie zostanie ona zapisana, przez kilka 
sekund wyświetlany będzie komunikat „Wartość niezmieniona”, a 
stara wartość zostanie zachowana.  

 

 

2.4 9BKonfiguracja Switzerland CHIsv 
2.4.1 18BWprowadzanie masy przyczepy 
W przypadku Szwajcarii (CHlsv) użytkownik musi zawsze sprawdzić 
i/lub zaktualizować konfigurację masy przyczepy przed wjazdem do 
Szwajcarii, zwłaszcza jeśli przyczepa została przyłączona lub 
odłączona. Aktualna masa brutto przyczepy to maksymalna 
dopuszczalna masa przyłączonej przyczepy zgodnie z dowodem 
rejestracyjnym. Masę należy zaokrąglić w dół z dokładnością do 10 
kg. 

Jeżeli na OBU są spersonalizowane usługi w Szwajcarii, wówczas 
oczekiwaną masę brutto przyczepy konfiguruje się na OBU. Jeżeli 
stosuje się przyczepę o innej masie, wówczas użytkownik powinien 
odpowiednio do-pasować dane o masie przyczepy.  
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Rysunek 8: Konfiguracja CHIsv 

1 Należy zmienić 
masę, obracając 
pokrętło 
nawigacyjne 

2 Następnie należy 
zapisać masę 

 

Masę można zmienić w menu „Konfiguracja CHlsv”, a następnie 
przechodząc do „Masa przyczepy”. W ustawieniu domyślnym 
wszystkie cyfry są ustawione na zero. Cyfrę wyróżnioną szarym 
kursorem można zmienić; kursor przesuwa się od lewej do prawej. 
Liczbę można zmienić, obracając pokrętło nawigacyjne. Po 
kliknięciu środka pokrętła nawigacyjnego lub prawego przycisku 
nawigacyjnego liczba zostanie potwierdzona, a kursor przesunie się 
o jedną pozycję dalej.   

Po zaktualizowaniu wartości należy nacisnąć prawy przycisk „ok”. 
Zmieniona wartość wagi zostanie wyświetlona na krótko w celu 
potwierdzenia, a następnie nastąpi automatyczne przejście do 
ekranu głównego.  

Waga przyczepy ma znaczenie tylko w przypadku korzystania z 
przyczepy (osie przyczepy >0). Nie trzeba jej ustawiać na zero, jeśli 
nie korzysta się z przyczepy (wartość zero nie może być 
wprowadzona przez kierowcę jako dopuszczalna waga). 

Można skorzystać z tego menu także w celu sprawdzenia aktualnie 
ustawionej masy. Aby nie zmieniać masy, należy wyjść z menu bez 
zapisywania, naciskając lewy przycisk Wstecz. Jeśli po 
zaktualizowaniu masy nie zostanie ona zapisana, przez kilka sekund 
wyświetlany będzie komunikat „Wartość niezmieniona”, a stara 
wartość zostanie zachowana.  

 

 

2.4.2 19BTryb transportowy 
Jeżeli pojazd nie porusza się samodzielnie (np. pojazd jest 
załadowany na pociąg), uczestnik ruchu musi aktywować tryb 
transportowy. Dotyczy to wyłącznie przejazdów na terenie 
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Szwajcarii. Tryb transportowy ustawia się w menu „Konfiguracja 
CHIsv”. 

W celu aktywowania trybu transportowego użytkownik wybiera 
„Tryb transportowy wł.” i naciska prawy przycisk „ok”. Tryb 
transportowy zostaje wówczas aktywowany. 

 
Rysunek 9: Ustawienie trybu transportowego 

 

 

Podczas przejazdu w trybie transportowym urządzenie pokładowe 
jest czerwone i wyświetla przedstawiony niżej ekran. Kilometry 
przejechane w trybie transportowym nie są uwzględniane przy 
obliczaniu opłaty drogowej. 

 

 
Rysunek 10: Tryb transportowy aktywny 
 

 

Tryb transportowy można aktywować jeszcze poza obszarem 
Szwajcarii. W tym wypadku urządzenie pokładowe automatycznie 
przełącza się na tryb transportowy w momencie przekraczania 
granicy szwajcarskiej. Tryb transportowy jest aktywny dopóki nie 
zostanie wyłączony lub dopóki urządzenie pokładowe nie prze-
kroczy granicy szwajcarskiej i nie opuści Szwajcarii. Przy 
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opuszczaniu Szwajcarii ustawienie trybu transportowego pozostaje 
niezmienione. 

 

03/ 
Informacje dla kierowcy i dodatkowe 
funkcje urządzenia pokładowego 
 

3.1 10BZarezerwowana usługa poboru 
opłat 

Urządzenie OBU wyświetla wszystkie zarezerwowane usługi 
poboru opłat. Jeśli urządzenie OBU nie jest spersonalizowane 
dla danego obszaru poboru opłat, nazwa usługi nie zostanie 
wyświetlona. Usługi poboru opłat można w dowolnym 
momencie zarezerwować lub aktywować/dezaktywować u 
partnera serwisowego. Ważne jest, aby usługi poboru opłat 
zostały zarezerwowane i aktywowane przed rozpoczęciem 
podróży. 

 
Rysunek 11: Usługi poboru opłat 
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3.2 11BParametry pojazdu 
Wszystkie parametry pojazdu znajdują się na wykazie pokazanym 
poniżej. 

Informacje dotyczące filtra cząstek stałych są wyświetlane jako 
„Tak”/„Nie”. Odpowiedź „Tak” oznacza, że podany filtr cząstek 
stałych ma znaczenie dla opłaty drogowej. Odpowiedź „Nie” jest 
wyświetlana, gdy zarejestrowany filtr cząstek stałych nie ma 
wpływu na obliczenie opłaty drogowej. 

Wartość CoP oznacza „Co2 w g/km". Jest ona opcjonalnie 
spersonalizowana dla urządzeń OBU w Austrii i we Włoszech. 
Atrybut jest wypełniany wartością „0", jeśli klient nie określił 
parametru. 

 

 
 
 

Wartości Klasa emisji, 
Liczba osi ciągnika i Filtr 
cząstek stałych nie są 
wprowadzane przez 
kierowcę. Wartości te są 
wprowadzane jednorazowo 
przez partnera 
serwisowego. Nie ma 
możliwości zmiany w 
urządzeniu pokładowym. 

 
Rysunek 12: Parametry pojazdu 

 

 

3.3 Usługi dodatkowe 
Po wywołaniu tej pozycji menu wyświetlane są wszystkie 
aktywne usługi komercyjne. 
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04/ 
Jazda z urządzeniem pokładowym 
4.1 12BWyświetlanie informacji na urządzeniu 

pokładowym 
W zależności od lokalizacji pojazdu urządzenie pokładowe wyświetla 
podczas jazdy odpowiednie informacje. Rejestracja w danej usłudze 
EETS oraz parametry obowiązujące dla danego obszaru EETS są 
ustalane.  

Wyświetlanie informacji podczas jazdy w ramach zarezerwowanej usługi 
EETS.   

 

 
Rysunek 13: Ekran główny 

Możesz kontynuować jazdę 
po sprawdzeniu lub 
wprowadzeniu 
odpowiednich parametrów 
pojazdu. Jedziesz na 
obszarze objętym 
zarezerwowaną usługą, w 
którym parametr pojazdu 
„liczba osi” nie podlega 
opłacie drogowej. Możesz 
kontynuować jazdę. 

  

 

   
Rozlegnie się sygnał dźwiękowy. 
Na niektórych obszarach opłat drogowych krajowy podmiot pobierający 
opłaty wymaga, aby po przejeździe przez mosty płatne lub transakcji 
wydawany był sygnał dźwiękowy. Możesz kontynuować jazdę. 
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Rysunek 14: Szukanie sygnału GPS 

 

Ten komunikat jest 
wyświetlany w przypadku 
braku sygnału GPS. W 
przypadku braku sygnału 
GPS przez ponad 30 minut 
dioda LED zaświeci się na 
czerwono, a na 
wyświetlaczu pojawi się 
komunikat „Niegotowy”. 

Wyświetlanie informacji podczas jazdy nieobjętych zarezerwowanymi 
usługami. 

 

 

 
Rysunek 15: Usługa niedostępna 

Przejazd przez obszar 
poboru opłat, dla którego 
nie zarezerwowano usługi. 
Urządzenie pokładowe nie 
działa dla tego obszaru 
poboru opłat i opłata nie 
jest pobierana za 
pośrednictwem urządzenia. 
Należy sprawdzić, czy 
konieczne jest użycie 
urządzenia innego 
dostawcy lub alternatywnej 
metody płatności w celu 
pobrania opłaty w tym 
obszarze. 
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Rysunek 16: Usługa niezarezerwowana lub nieaktywna 

Komunikat podczas jazdy w 
obszarze objętym znaną, 
ale nie zarezerwowaną 
usługą EETS: Jedziesz w 
obszarze objętym opłatami 
drogowymi, w którym 
usługa poboru opłat nie 
została zarezerwowana lub 
proces rezerwacji nie 
został zakończony. 
Sprawdź, czy usługa 
powinna zostać 
zarezerwowana za 
pośrednictwem partnera 
serwisowego. 
 

 
 
Specjalne komunikaty OBU podczas podróży po Szwajcarii  

 
Rysunek 17: Tryb transportowy 

Jadą Państwo w trybie bez 
własnego napędu (np. 
pojazd jest przewożony na 
pociągu). Urządzenie 
pokładowe nie pobiera 
opłaty drogowej. Kilometry 
przejechane bez własnego 
napędu nie są 
uwzględniane przy 
obliczaniu opłat. 

 
Więcej informacji na temat komunikatów ostrzegawczych lub 
rozwiązywania problemów z urządzeniem pokładowym można znaleźć w 
rozdziale 5.1. 

 

 

4.2 13BPasy ruchu z poborem opłat 
Informacje ogólne 

Podczas wjazdu na drogę płatną urządzenie pokładowe musi być 
przymocowane do przedniej szyby. Kierowca pojazdu nie może 
obsługiwać urządzenia pokładowego podczas jazdy. 
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W celu optymalnego rozpoznania urządzenia pokładowego na pasie 
opłaty drogowej kierowca musi: 

• upewnić się, że zachowany jest 4 m odstęp od pojazdu 
poprzedzającego, 

• przestrzegać znaków na pasie z poborem opłat, 

• przejechać przez bramki stacji poboru opłat, gdy sygnalizacja 
świeci na zielono.  

Jeśli urządzenie pokładowe zostanie pomyślnie rozpoznane, rozlegnie 
się sygnał dźwiękowy, światło zmieni kolor na zielony i szlaban się 
otworzy.  

Procedura postępowania w przypadku awarii / usterek 

• Lista akceptowanych środków płatniczych podana jest na stronie 
internetowej danego operatora systemu poboru opłat. 

• W razie konieczności kierowca może wcisnąć przycisk awaryjny i 
stosować się do instrukcji personelu systemu poboru opłat. 

• W przypadku uszkodzenia urządzenia pokładowego należy 
skontaktować się z partnerem serwisowym. 
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     Drogi płatne – zalecane 
postępowanie kierowcy 

   

 
 

   
 Jeżeli chcesz, aby 

nastąpiła automatyczna 
rejestracja z użyciem 
urządzenia pokładowego, 
skorzystaj z pasów o tych 
oznaczeniach. 

   
 

   
 

Wszystkie 
kategorie 
pojazdów 

 
Autobusy i 
samochody 
ciężarowe 

Jeśli chcesz skorzystać z 
automatycznego 
rejestrowania przez 
urządzenie OBU, a Twój 
pojazd należy do kategorii 
4, skorzystaj z pasów 
ruchu oznaczonych tymi 
znakami. 
Zasadniczo zaleca się 
korzystanie z pasa dla 
„autobusów i 
samochodów 
ciężarowych”. 

   
 

    Jeśli chcą Państwo 
przejechać przez stację 
szybciej, proszę skorzystać 
z pasów ruchu 
oznaczonych znakiem 
„Tempo 30”. Należy 
zachować minimalną 
odległość 4 metrów od 
poprzedzającego pojazdu i 
przejechać dopiero po 
zapaleniu się zielonego 
światła. 

     
  

 Jeżeli chcesz ręcznie 
dokonać opłaty drogowej 
lub Twoje urządzenie 
pokładowe uległo awarii i 
musisz uiścić opłatę 
drogową gotówką lub 
kartą płatniczą, skorzystaj 
z pasów o następujących 
oznaczeniach. 

        Zawsze, w miarę 
możliwości, prosimy 
korzystać z pasów z 
zielonymi oznaczeniami. 
 
Klienci posiadający 
urządzenie OBU powinni 
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korzystać z ZIELONYCH 
pasów. Można również ko-
rzystać z NIEBIESKICH 
pasów. W takim przypadku 
kierowca musi wybrać 
opcję "Płatność za 
pomocą OBU" w kiosku 
samoobsługowym. 
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05/ 
Postępowanie w przypadku usterek i w 
sytuacjach awaryjnych 
 
5.1 Wykrywanie i usuwanie błędów   

 

Wyświetlanie 
statusu 

Ekran główny Wykrywanie i usuwanie 
błędów 

Możliwe błędy 

 

 
 

Należy odczekać kilka minut, 
aż urządzenie zostanie w 
pełni spersonalizowane i 
będzie gotowe do pracy. 

Urządzenie pokładowe 
nie jest kompletnie 
spersonalizowane lub 
brak niektórych danych 
po przeprowadzaniu 
aktualizacji bez-
przewodowej. 

 

 

Nie korzystać z urządzenia 
pokładowego, jeśli kontrolka 
stanu świeci się na czerwono. 
Należy zwrócić się do obsługi 
klienta. 
 

Urządzenie pokładowe 
zostało zablokowane dla 
opłat drogowych we 
Francji (FRtis). 

Bez zmian 

 
 

Nie zezwala się na otwieranie 
menu w czasie jazdy. Ponadto 
menu nie należy otwierać 
podczas uruchamiania 
pojazdu. 

Ostrzeżenie o obsłudze 
menu w czasie jazdy, np. 
z powodu próby zmiany 
parametrów. 

 

 
 

Natychmiastowo po zakoń-
czeniu przejazdu zgłosić się 
do obsługi klienta. 

Urządzenie pokładowe 
prosi o zgłoszenie się do 
obsługi klienta po zakoń-
czeniu przejazdu. 

 

 

Należy kontynuować prze-jazd 
przez kilka minut. Przy-
kładowo po opuszczeniu 
tunelu sygnał GPS będzie 
lepszy.  
Jeżeli sygnał GPS nie poprawi 
się na autostradzie lub drodze 

W zależności od 
lokalizacji odbierany jest 
słaby sygnał GPS (np. w 
tunelu). 
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płatnej, należy jak najszybciej 
z niej zjechać. Po 30 minutach 
dioda zacznie świecić na 
czerwono. Należy zwrócić się 
do obsługi klienta. 

 

 
 

Zjechać z drogi płatnej i 
skontaktować się z obsługą 
klienta 

Jeżeli nie ma sygnału GPS 
przez ponad 30 minut, 
dioda LED zaczyna 
świecić na czerwono. 

 

 

Zatrzymać pojazd. Normalnie 
urządzenie pokładowe pyta 
po każdym uruchomieniu o 
aktualizację i przeprowadza 
ją. Odczekać chwilę. 
Jeżeli nie można dłużej cze-
kać lub minął już długi czas, 
należy skontaktować się z 
obsługą klienta i stosować się 
do instrukcji przekazanych 
przez pracownika. 

Błąd ten może się 
pojawić, jeżeli 
urządzenie pokładowe 
nie było używane przez 
długi czas. Komunikat 
ten oznacza, że 
oprogramowanie 
urządzenia pokła-
dowego nie jest aktualne 
i należy je zaktualizować. 

 

 

Należy skontaktować się z 
działem obsługi klienta, aby 
zarezerwować usługę EETS na 
urządzeniu pokładowym (brak 
takiej opcji we Włoszech) lub 
skorzystać z urządzenia 
lokalnego operatora opłat 
drogowych. 

Jazda w obszarze, w któ-
rym rozpoznano usługi 
EETS. Usługa EETS nie 
jest jednak włączona w 
urządzeniu pokładowym. 

 

 

Sprawdzić, czy zachodzi ob-
owiązek opłaty drogowej i czy 
należy ją uregulować za 
pośrednictwem innego usłu-
godawcy przed dalszą po-
dróżą. W razie wątpliwości 
należy zwrócić się do obsługi 
klienta. 

Jazda w nieznanym 
obszarze bez usługi 
obsługiwanej przez EETS. 

 

 
 

Tutaj znajdziesz numer 
telefonu obsługi klienta. 
Kontynuuj jazdę. 

 

 

 

Poczekać na zakończenie 
przesyłania danych. 
Urządzenie automatycznie 
przekieruje do ekranu 
głównego. 

Jeżeli urządzenie 
pokładowe znajduje się 
na terenie Węgier, a 
przekazanie danych nie 
zostanie potwierdzone w 
odpowiednim czasie, 
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wyświetlany jest ekran 
błędu „Zmiana osi – 
przekazywanie danych w 
toku”. 

 

 

Zjechać z drogi płatnej i 
skontaktować się z obsługą 
klienta. 

Może chodzić o problem 
z urządzeniem. 

 
 

 
 

5.2 14BObsługa klienta 
Za pomocą pozycji menu „Obsługa klienta” można wyświetlić informacje 
kontaktowe do biura obsługi klienta, takie jak numer telefonu lub kod QR 
z dalszymi opcjami kontaktu. 

 

 
Rysunek 18: Obsługa klienta 
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6/ 
Interfejs użytkownika urządzenia 
pokładowego 
 

6.1 15BStruktura menu 
Zdjęcia w następującym podglądzie menu są przykładowe i w 
rzeczywistości mogą się różnić. 
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Rysunek 19: Struktura menu 
 

 
6.2 16BUstawienia 
W punkcie menu "Ustawienia" użytkownik może skonfigurować wszystkie 
poniższe elementy: 

• Miejsce powstawania kosztów (tylko w Niemczech) 

• miganie oraz  

• Bluetooth. 
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Rysunek 20: Struktura menu ustawień 

 

 

Wprowadzenie miejsca powstawania kosztów 

Wprowadzenie miejsca powstawania kosztów jest opcjonalne. Zapisany 
tutaj numer można znaleźć na fakturze za opłaty drogowe w Niemczech i 
ułatwia on przypisanie kosztów do zamówienia. 

Jeśli chcesz, możesz wprowadzić tutaj numer centrum kosztów. Należy 
użyć następujących znaków (do 8): Znaki A-Z, cyfry 0-9, znaki specjalne (-
) minus, (,) przecinek, (.) kropka, oraz spacje.  

Symbol można wybrać za pomocą pokrętła nawigacyjnego. Aby zapisać 
wprowadzone dane, należy kliknąć środek pokrętła nawigacyjnego lub 
prawy przycisk nawigacyjny.  
 

 

 

 

Rysunek 21: Konfiguracja miejsca powstawania kosztów 
 

Konfiguracja diody 

W menu znajduje się opcja konfiguracji migania diody LED, które zwykle 
ma miejsce w przypadku czerwonej lub żółtej diody LED. Miganie jest 
domyślnie włączone. Można je wyłączyć za pomocą menu. Naciśnij 
prawy przycisk nawigacyjny, aby potwierdzić („ok”). 
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Rysunek 22: Konfiguracja migania diody 

 

 

Konfiguracja Bluetooth 
Dostęp do pozycji menu Bluetooth oferuje użytkownikowi opcje: 1. 
parowanie urządzeń – łączenie z urządzeniem mobilnym i rozłączanie 
(np. smartfon) lub 2. status Bluetooth – do zmiany aktualnego statusu 
Bluetooth (włączony/wyłączony). Naciśnij prawy przycisk, aby 
potwierdzić („ok”); lewy – aby wyjść z opcji. 

 
Rysunek 23: Konfiguracja Bluetooth 

Parowanie urządzeń 

Po rozpoczęciu procesu parowania Bluetooth jest generowany nowy PIN 
Bluetooth, który jest przez chwilę wyświetlany na jednostce sterującej. 
Po wprowadzeniu i potwierdzeniu PIN na smartfonie, zostaje nawiązane 
połączenie pomiędzy urządzeniem pokładowym a smartfonem. (Uwaga: 
Proces parowania Bluetooth zostaje przerwany przy braku aktywności). 
W przeciwieństwie do tego opcja „Usuń sparowanie” usuwa wszystkie 
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istniejące (wcześniejsze) sparowania z modułu Bluetooth urządzenia 
pokładowego. 

Urządzenie pokładowe może ponownie połączyć się z już znanymi 
urządzeniami – nowe parowanie nie jest konieczne. 

Status Bluetooth 

Użytkownik może włączyć/wyłączyć moduł Bluetooth, aby 
umożliwić/uniemożliwić nawiązanie dowolnego typu 
(istniejącego/nowego) połączenia z innym urządzeniem. Moduł 
Bluetooth jest domyślnie wyłączony. 

Do uruchomienia wszystkich funkcji Bluetooth w Google Play Store 
dostępna jest aplikacja na smartfony z systemem operacyjnym Android: 

 

 

6.3 17BInformacje o urządzeniu pokładowym i 
wyświetlanie wersji oprogramowania 

W pozycji menu Informacje o urządzeniu pokładowym można wyświetlić 
takie informacje, jak numer seryjny urządzenia pokładowego, informacje 
o akumulatorze i inne informacje związane z urządzeniem. 

 

 
Rysunek 24 : Informacje o urządzeniu pokładowym 
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Dane techniczne 
Temperatura pracy  - 20°C do +60°C  

Temperatura przechowywania 
urządzenia przez dłuższy czas   Temperatura pokojowa (10–20°C) 

Zasilanie  Montaż na stałe lub za pomocą wtyczki zapalniczki 
Zakres zasilania 8-32 V 
Ochrona przed przepięciem 

Wyjmowany akumulator (trzy godziny pracy w trybie aktywnym i do 
siedmiu dni w trybie czuwania) 

Akumulator zapasowy Ogniwo głowicy, napięcie znamionowe = 3,0 V 

Akumulator wielokrotnego użytku Akumulator litowojonowy o napięciu znamionowym 3,6 V, 
pojemność nominalna 1800 mAh. 
Czas ładowania: 4 godz. przy 3,0 V do 4,05 V 

Typowy pobór mocy Tryb pracy „Standard”: 25 mW. 
Stan pracy „Praca”: 200 mA. 

Obsługiwane systemy GNSS: Precyzja standardowa pojedynczego pasma L1 | Obsługa 
wszystkich konstelacji i systemów uzupełniających istotnych dla 
Europy: GPS, GLONASS, Galileo, EGNOS, Assisted GPS 

 12-kanałowy odbiornik GPS o wysokiej czułości z wewnętrzną anteną 

 GSM: Czteropasmowy moduł GSM z obsługą GPRS (klasa 
wielogniazdowa 10) 

 DSRC: Obsługa standardów CEN i ETSI: EN 15509, ISO 14906, ETSI ES 
200 674-1, ISO 12813, ISO 13141 

 Szeroki zasięg anteny, szczególnie na potrzeby urządzeń mobilnych 

 Zwiększona odporność na zakłócenia HF 

Wymiary   122 × 118 × 40 mm 

Waga    250 g 

Kolor    RAL 9004 

Klasa ochrony   IP41  

Deklaracja zgodności 
Urządzenie pokładowe jest zgodne z dyrektywami europejskimi 2014/53/EU 
(RED) i 2011/65/EU (RoHS). 
 
Urządzenie pokładowe jest zgodne z regulacją ECE nr 10.5 – 
kompatybilność elektromagnetyczna Norma EMC dla pojazdów silnikowych 
UN ECE R10 (znak E) 
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